P7 TA(2011)0581

Europos jiry saugumo agentara ***1

2011 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo
dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, i§ dalies kei¢ian¢io Reglamenta
(EB) Nr. 1406/2002, jsteigiantj Europos jiiry saugumo agentiira
(COM(2010)0611 — C7-0343/2010 — 2010/0303(COD))

(Iprasta teisékuiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas ] Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2010)0611),

atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj
ir 100 straipsnio 2 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui
(C7-0343/2010),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas 1 2011 m. vasario 16 d. Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komiteto nuomone?,

pasikonsultaves su Regiony komitetu,
atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsnj,

atsizvelgdamas j Transporto ir turizmo komiteto praneSimg ir Biudzeto komiteto
bei Aplinkos, visuomenes sveikatos ir maisto saugos komiteto nuomones (A7-
0372/2011),

priima per pirmajj svarstyma toliau pateiktg savo pozicija;

pabréZia, kad numatant daugiau uzduociy Europos jiiry saugumo agentirai
turéty bati taikomas 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir patikimo
finansy valdymo? 47 punktas; pabrézia, kad bet koks teisékiiros institucijos
sprendimas, kuriuo pritariama numatyti daugiau uzduociy, neturi pazeisti
biudzeto valdymo institucijos sprendimy vykdant meting biudZeto sudarymo
procediira;

ragina Komisija dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina
savo pasitlyma keisti i§ esmés arba pakeisti jj nauju tekstu;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir
nacionaliniams parlamentams.

OL C 107, 201146, p. 68.
OL C 139, 2006 6 14, p. 1.



P7_TC1-COD(2010)0303

Europos Parlamento pozicija, priimta 2011 m. gruodzio 15 d. per pirmaji
svarstymg, siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr.
...12012, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1406/2002, jsteigiantis
Europos jiry saugumo agentiira

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 100 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

perdavus jstatymo galig turinéio teisés akto projekta nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

kadangi:

! OL C 107, 2011 4 6, p. 68.
2 2011 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento pozicija.
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1)

(1a)

)

(3)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1406/2002%, kuris buvo
priimtas po tanklaivio ,,Erika“ avarijos ir jos sukeltos didZiulés tarSos nafta,
buvo jsteigta Europos jury saugumo agentiira (toliau — agentiira), siekiant
uztikrinti auksta, vienodg ir veiksmingg jiiry saugumo ir tarsos is laivy
prevencijos lygi; [1 pakeit.]

po 2002 m. tanklaivio ,, Prestige* avarijos Reglamentas (EB) Nr. 1406/2002
buvo is dalies pakeistas, siekiant agentiirai suteikti daugiau jgaliojimy kovos
su tar$a srityje; [2 pakeit.]

pagal Reglamento (EB) Nr. 1406/2002 22 straipsnj 2007 m. agentiiros
administraciné valdyba uzsaké nepriklausomg reglamento jgyvendinimo iSorés
vertinimg. Remdamasi §iuo vertinimu, 2008 m. birzelio mén. ji paskelbé
rekomendacijas dél Reglamento (EB) Nr. 1406/2002, agentiiros, joS
kompetencijos sriciy ir jos darbo metody pakeitimy; [3 pakeit.]

remiantis iSorés vertinimo rezultatais, administracinés valdybos
rekomendacijomis ir daugiamete strategija, priimta 2010 m. kovo mén., reikéty
aiSkiau iSdéstyti ir atnaujinti kai kurias Reglamento (EB) Nr. 1406/2002
nuostatas. Be-te; D¢l jury saugumo politikos pokyciy Sajungos ir tarptautiniu
lygmeniu agentiirai, kuri skiria pagrindinj démesj savo prioritetinéms jiiry
saugumo uZduotims, taip pat turéty bati suteikta tam tikry papildomy
uzdaviniy. Atsizvelgiant | Sqgjungos biudZeto suvariymus, siekiant uztikrinti
veiksmingg i$laidy ir biudZeto 1éSy panaudojima ir iSvengti dubliavimo, butina
iSsami perziiira ir perskirstymas. Mb&tq—gahma—&eedah—papﬁdemﬁ Personalo
poreikiy;-susifusiy poreikial, susije su naujomis uzduotimis, patenkinti turéty

biiti tenkinami, kiek jmanoma, agentiirai perskirs¢ius vidinius iSteklius; [4
pakeit.]

1
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(32)

(3b)

(3c)

(4)

(42)

Sis perskirstymas turi biiti koordinuojamas su valstybiy nariy agentiiromis; [5
pakeit.]

agentiira jau jrodé, kad vykdyti kai kurias uzduotis, pavyzdZiui, diegti
palydovinés stebésenos sistemas, gali biiti veiksmingiau Europos lygmeniu.
Jei Sios sistemos galéty biiti taikomos padedant jgyvendinti ir kity politikos
sriciy tikslus, biity sudaroma galimybé valstybéms naréms sutaupyti
nacionaliniy biudZety léSy ir kurti tikrqg pridéting vertg Europai; [6 pakeit.]

siekiant, kad agentirai pagal $j reglamentq patikétos naujos uZduotys biity
atliekamos tinkamai, reikia padidinti, nors ir ne daug, jos isteklius. Tam
reikés skirti ypatingg démesj vykstant biudZeto sudarymo procediirai; [7
pakeit.]

reikéty aiskiau iSdéstyti kai kurias nuostatas dél konkretaus agentiiros ypatingy
agentiiros valdymo aspekty. Atsizvelgdama j Komisijai suteiktg ypatinga
atsakomybe jgyvendinti Sutartyje dél Europos Sajungos veikimo (toliau -
SESV) numatyty sri¢iy Sajungos politika, Komisija agenttrai turéty teikti
politines rekomendacijas dél to, kaip ji turéty jgyvendinti savo uzdavinius, kartu
visapusiskai gerbdama agentiiros teisinj statusg ir jos vykdomojo direktoriaus
nepriklausomybe, kaip tai nustatyta Reglamente (EB) Nr. 1406/2002;

skiriant administracinés valdybos narius, deréty visapusiSkai atsizvelgti
subalansuoto lyciy atstovavimo ustikrinimo svarbg. Sio tikslo taip pat deréty
siekti renkant pirmininkgq ir pirmininko pavaduotojq bei pasirenkant treciyjy
Saliy atstovus; [8 pakeit.]



(®)

(52)

(6)

(62)

agentiira turéty veikti Sajungos labui ir laikytis Komisijos gairiy. Tai apima
turéty apimti ir agentiiros veiksmy laisve uz ES teritorijos riby savo
kompetencijos srityse, skatinant vykdyti Sqgjungos jiiry saugumo politikq, su
treciosiomis Salimis bendradarbiaujant techniniais ir moksliniais klausimais;

[9 pakeit.]

agentiira, gavusi valstybés narés praSymgq, turéty taikyti papildomas
ekonomiskai efektyvias priemones ir remti kovq su jiiry tarsa, jskaitant ir
tarsq is jiroje esanciy naftos bei dujy jrenginiy. Jeigu jiira terSiama ES
nepriklausancioje valstybéje, prasymgq turéty pateikti Komisija; [10 pakeit.]

agentiira turéty Komisijai ir valstybéms naréms teikti didesne pagalba, susijusig
su jos kompetencijos sritims priklausanc¢ia moksliniy tyrimy veikla. Taciau
reikéty siekti, kad agenttiros veikla nesidubliuoty su veikla, vykdoma pagal
esamg Sajungos moksliniy tyrimy sistema. Visy pirma, agentiira neturéty
vadovauti moksliniy tyrimy projektams. ISpleciant agentiiros uZduotis reikéty
atkreipti démesj j tai, jog biity uZtikrinta, kad uZduotys biity apibréZtos aiskiai
ir tiksliai, taip pat nebiity dubliavimosi ir biity iSvengta bet kokios painiavos;
[11 pakeit.]

atsigvelgdama j kuriamas naujas inovacines programas ir paslaugas ir j
tobulinamas esamas programas ir paslaugas bei siekdama sukurti Europos
Jjiiry erdve be kliiiciy, agentiira turéty visapusiSkai pasinaudoti programy
EGNOS, Galileo ir GMES teikiamomis galimybémis; [12 pakeit.]



(7)

(72)

(8)

pasibaigus galioti Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 2850/2000/EB!
nustatytai Sajungos bendradarbiavimo atsitiktinés arba ty¢inés jiiros tarSos
srityje sistemai, agentlira turéty tegsti tam tikrg pagal nebegaliojancia sistema
vykdyta veiklg ir ypac pasinaudoti konsultacinéje technin¢je grupéje jgyta
patirtimi greitai reaguoti j atsitikting ar tyCing juiros tar$a;

agentiira pateikia valstybéms naréms iSsamiq informacijq apie tarsos is laivy
atvejus, kad jos galéty jvykdyti savo jsipareigojimus pagal 2005 m. rugséjo 7
d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2005/35/EB dél tarSos is laivy ir
sankcijy u? tarSos pazeidimus, jskaitant baudZiamgsias, jvedimo®. Taciau
vykdymo uZtikrinimo veiksmingumas ir sankcijos labai skiriasi, nepaisant to,
kad tokia tarSa gali iSplisti j kity valstybiy vandenis; [13 pakeit.]

naujausi jvykiai parodé, kokj pavojy naftos ir dujy zvalgybos ir gavybos juroje

veikla kelia jiiry transportui ir jury aplinkai. Agentiiros reagavime-jgad#iat
pajégumai turéty biiti naudojami ir fe&gaejam—;—tek}es—veﬂdes—s&kelta tuomet

kai tarSa sukelia tokia veikla. Be to, agentiira turéty padéti Komisijai tirti jliroje
esanciy dujy ir naftos jrenginiy sauguma, sieckdama nustatyti jy galimus
truikumus, remdamasi patirtimi, kurig ji jgijo jury saugumo, apsaugos jiiroje,
tarsos i§ laivy prevencijos ir reagavimo j tar$g jiirose Srityse. Kartu su Siuo
papildomu vaidmeniu, kuris suteikia Europos lygmens pridétinés vertés,
naudojant agentiiros turimas Zinias ir patirtj, reikéty numatyti ir tinkamus
finansinius ir darbuotojy isteklius; [14 pakeit.]
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(82)

(8b)

(9)

(%2)

(9b)

visy pirma agentiiros sistema CleanSeaNet, Siuo metu naudojama siekiant
pateikti nuotraukas, jrodancias, jog i§ laivy iSsiliejo nafta, turéty biti taip pat
naudojama norint nustatyti ir uZregistruoti i§ pakranciy jrenginiy arba is
atviroje jiiroje veikiandciy jrenginiy issiliejusig naftq; [15 pakeit.]

siekiant, kad bty galima sukurti vidaus rinkq, deréty kuo labiau naudoti
trumpy nuotoliy jury transportg ir sumaZzinti laivybai tenkanciq
administravimo nastq. Projektas ,,Mélynoji juosta* (angl. Blue Belt) padés
sumazinti praneSimo formalumus, kuriuos reikalaujama atlikti prekybos
laivams jplaukiant j valstybiy nariy uostus ir iSplaukiant is jy; [16 pakeit.]

Sgjunga sukiré i§samig jury transporto strategija iki 2018 m., kuri apima ,,e.jiiry
sistemos® koncepcija. Be to, ji kuria Sajungos jury priezitiros tinklg. Agentiiros
turimos jiiry prieziiiros sistemos ir programos padéty jgyvendinti Siy sri¢iy
politika ir, visy pirma, projektq ,,Mélynoji juosta“. Todél agentira turéty
suinteresuotiems partneriams suteikti galimybe naudotis turimomis sistemomis
ir duomenimis; [17 pakeit.]

norint prisidéti prie bendros Europos jiry erdvés kitrimo ir padéti uZkirsti
keliq jiiros tarSai bei su ja kovoti, reikéty uZtikrinti institucijy, jskaitant
pakrandiy apsaugos tarnybas, sqveikg; [18 pakeit.]

agentiira turéty padéti Komisijai ir valstybéms naréms kurti ir jgyvendinti
Sgjungos e. jiiry sistemos iniciatyvq, kurios tikslas — didinti jiury sektoriaus
efektyvumgq geriau panaudojant informacines technologijas, nedarant
poveikio sritims, uz kurias atsako kompetentingos valdZios institucijos; [19
pakeit.]



(9¢) atsiivelgiant j tai, jog svarbu, kad Europa ir toliau pritraukty naujus aukstos
kvalifikacijos jirininkus, kurie pakeisty i pensijq iSeinandius jarininkus,
agentiira turéty remti valstybes nares ir Komisijg, skatindama jirininky
rengimgq. Visy pirma ji turéty stengtis, kad biity keiéiamasi geriausios
praktikos pavyzdZiais ir biity palengvinti mainai tarp jiurininky rengimo
Istaigy pagal ,,Erasmus*“ modelj; [20 pakeit.]

(10) agentira jgijo autoritetingos Sajungos jiry transporto duomeny teikéjos
reputacijg, o Sie duomenys yra reikalingi ir svarbiis vykdant kitg Sgjungos
veikla. Savo veikla, ypac susijusia su uosto valstybés kontrole, jiiry eismo ir
laivybos marsruty stebésena, taip pat su pagalba nustatant galimus ter$éjus,
agentiira turéty prisidéti prie tam-tikery Sajungos pakrantés jiry tarsos
prevencijos ir likvidavimo operacijy sgveikos stiprinimo, skatindama jvairias
pakrandiy apsaugos tarnybas keistis informacija ir geriausios praktikos
pavyzdZiais. Be to, agentiira, kaupdama duomenis ir vykdydama jy stebésena,
turéty taip pat rinkti esmin¢ informacija, pvz., apie piratavimg ir apie galimus
naftos ir dujy Zvalgybos #, gavybos ir transportavimo jiiroje pavojus jury
transportui ir jiry aplinkai; [21 pakeit.]

(10a) siekiant kovoti su iSaugusia piratavimo Adeno jlankoje ir Indijos vandenyno
vakaruose grésme, agentiira turi perduoti ES jury pajégy operacijos
wAtalanta® dalyviams iSsamiq informacijq apie laivy su ES véliavomis,
plaukianciy per Sias zonas, kurios laikomos labai pavojingomis, padeétj. 1ki
Siol ne visos valstybés narés suteiké leidimgq Siai veiklai. Pagal $j reglamentq
jos turéty biti priverstos tai padaryti siekiant sustiprinti agentiiros vaidmenj
kovojant su piratavimu; [22 pakeit.]



(11) agentiros sistemos, programos, patirtis ir duomenys taip pat svarbis siekiant
geros jiiry vandeny aplinkos biiklés tikslo, kaip tai nurodyta 2008 m. birzelio
17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2008/56/EB, nustatancioje
Bendrijos veiksmy jiiry aplinkos politikos srityje pagrindus (Jiiry strategijos
pagrindy direktyva)?, ypa¢ dél geros jiiry vandeny aplinkos biiklés sudétiniy
daliy, susijusiy su laivyba, konkreciai, balasto vandens, jiirg terSianciy Siuksliy,
povandeninio triuk§mo;

(11a) wuosto valstybés atliekamos kontrolés srityje Sgjunga glaudZiai
bendradarbiauja su ParyZiaus susitarimo memorandumo dél uosto valstybés
kontrolés Salimis. Siekiant kuo didesnio efektyvumo, agentiira ir ParyZiaus
susitarimo memorandumo dél uosto valstybés kontrolés sekretoriatas turéty
kiek jmanoma glaudZiau bendradarbiauti, o Komisija ir valstybés narés turéty
iSnagrinéti visas galimybes dar labiau padidinti efektyvumg; [23 pakeit.]

(11b) agentaros patirtis reaguojant j tarSq ir avarijas jiros aplinkoje taip pat bity
vertinga siekiant parengti gaires dél naftos ir dujy Zvalgybos bei gavybos
licencijy iSdavimo. Todél agentiira turéty padéti Komisijai ir valstybéms
naréms atlikti Sig uzduotj; [24 pakeit.]

(12) agentira vykdo tikrinimus, siekdama padéti Komisijai jvertinti, ar veiksmingai
igyvendinami Sgjungos teisés aktai Reikéty tiksliai nustatyti agentiiros,
Komisijos, valstybiy nariy ir administracinés valdybos vaidmenis;
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(13) Komisija ir agentiira turéty artimai glaudziai bendradarbiauti rergdames,
siekdamos kuo skubiau parengti su tikrinimais susijusius agenttiros veiklos
darbo metodus. Tol, kol nejsigaliojo su tais darbo metodais susijusios
priemongés, agentiira, vykdydama tikrinimus, turéty laikytis esamos tikrinimy
tvarkos; [25 pakeit.]

(14) siekiant patvirtinti agenttiros veiklos darbo metody, taikomy atlickant

tikrinimus, reikatavimat reikalavimus, Komisijai pagal SESV 290 straipsnj
turéty bati pH%H—p&g&l—nggﬂﬂ—bﬂehe—z&d—Taﬂﬁbes—spfermmq

...“. . . 5 ... .. ... . . . - Linim

;—ga—l-}ej-lmafs—Wafkeysutelktt ;galw]tmat pmmtt teisés aktus [26 pak6|t ]

(14a) visos Sios priemonés ir agentiiros indélis koordinuojant valstybiy nariy ir
Komisijos veiklg turéty biti skirti tikrai Europos jiiry erdvei sukurti; [27
pakeit.]

(14D) reikety atsizvelgti j 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos reglamentq (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui
taikomo finansinio reglamento? (toliau — Finansinis reglamentas), ypaé i jo
185 straipsnj, ir § 2006 m. geguZés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos tarpinstitucinj susitarimq dél biudZetinés drausmés ir patikimo
finansy valdymo®, ypad j jo 47 punktg; [28 pakeit.]

(15) todél Reglamentg (EB) Nr. 1406/2002 reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

2 OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
3 OL C 139, 2006 6 14, p. 1.



1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1406/2002 pakeitimai

Reglamentas (EB) Nr. 1406/2002 is dalies kei¢iamas taip:
1)  1-3 straipsniai pakei¢iami taip:

,»1 straipsnis
Tikslai

1. Siuo reglamentu jsteigiama Europos jiiry saugumo agentiira (toliau —
agentiira). Agentura veikia Sgjungos labui.

2.  Agentira valstybéms naréms ir Komisijai teikia reikiamg aukstos
kompetencijos techning ir moksling pagalba, sickdama padéti joms
tinkamai taikyti Sajungos teisés aktus jary-saugumo;apsaugosjarojet
tarSos-i5-tatvy-prevenetjos-stityje, siekiant uZtikrinti auksto, vienodo ir

efektyvaus lygio saugq ir saugumq jiiroje, naudoti jy turimus pajégumus
pagalbai, uZkirsti kelig jiiry tarSai, jskaitant i§ atviroje jiiroje veikianciy
naftos ir dujy jrenginiy, ir reaguoti j jq bei kurti Europos jiiry erdve be
kliiiéiy, stebéti priemoniy jgyvendinimg ir jvertinti jy veiksminguma
vietoje. [29 pakeit.]
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3. Agentura valstybéms naréms ir Komisijai teikia techning ir moksling
pagalbg atsitiktiné€s arba tyC¢inés tarSos i§ laivy srityje ir, gavusi prasSyma,
papildomomis priemonémis, i§laidy efektyvuma uztikrinanciu biidu
sustiprina valstybiy nariy reagavimo ] tar§g mechanizmus (taciau tai neturi
panaikinti pakranciy valstybiy nariy atsakomybeés turéti tinkamus
reagavimo ] tar§g mechanizmus), ir atsizvelgia j esama valstybiy nariy
tarpusavio bendradarbiavima $ioje srityje. Jos veiksmai grindziami ES
civilinés saugos sistema, nustatyta 2007 m. lapkri¢io 8 d. Tarybos
sprendimu 2007/779/EB, Euratomas, nustatanciu Bendrijos civilinés
saugos mechanizma®"

2 straipsnis
Agentiiros uzdaviniai

1. Stekdamauztikent 1 straipsnyje sorodyvt-tiksh-titkamatovvendintnia
agentira-vykde nurodyti tikslai yra svarbiausios agentiiros uzduotys, ir

Jy turi biti siekiama pirmiausia. Kompetencija naujose srityse,
iSvardytose §io straipsnio 2 dalyje iSvardytus-uzdavintus-Stose-srityse:,
suteikiama agentiirai, jeigu uZtikrinama, kad ji nedubliuoja kity
subjekty veiklos ir tinkamai vykdo 75rg Saugos ir Saugumo -apsatges
juiroje, jiry tarSos-t-aivy prevencijos ir reagavimo | jiiry tarSa uzduotis
valstybiy nariy ar Komisijos prasymu. [30 pakeit.]
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Agentiira padeda Komisijai:

a)

b)

ba)

atlikti paruosiamajj darbg pries atnaujinant ir tobulinant susijusius
Sajungos teisés aktus, visy pirma atsizvelgiant j tarptautiniy teisés
akty raidg saugos ir saugumo juroje srityje;

veiksmingai jgyvendinti susijusius Sgjungos teisés aktus, visy pirma
vykdydama Sio reglamento 3 straipsnyje nurodytus tikrinimus ir
teikdama techning pagalba Komisijai, kai Sioji atlieka pagal 2004 m.
kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)

Nr. 725/2004 dél laivy ir uosty jrenginiy apsaugos stiprinimo*™ 9
straipsnio 4 dalj jai pavestus tikrinimus; ji gali Komisijai teikti
pasitilymus dél galimo susijusiy Sgjungos teisés akty tobulinimo;

teikdama technine pagalba Komisijai, pastarajai atliekant
stebésenos uZduotis, pavestas Komisijai pagal 2005 m. spalio 26 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/65/EB dél uosty
apsaugos stiprinimo™” 13 straipsnio 2 dalj; [31 pakeit.]

teikti-technine-pagalba;kuri atnaujinti ir tobulinti nuostatas, kurios
yra retkahnga reikalingos dalyvaujant TJO, TDO techninése

istatgese-techniniy jstaigy, ParyZziaus susitarimo memorandumo d¢l
uosto valstybés kontrolés ir kity susijusiy tarptautiniy arba
regioniniy organizacijy darbe; [32 pakeit.]
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d)

da)

ea)

f)

kurti ir jgyvendinti su agentiiros uzdaviniais susijusig Sajungos
politikg, pavyzdziui ypac susijusiq su jiury saugumu, taip pat
koncepcija ,,Jury greitkeliai“ Europos jiry erdveé erdve be klitciy,
projektu ,,Mélynoji juosta®, ,.e.jury sistemes sistemomis*, vidaus
vandens-kehat, Jury strategijos pagrindy direktyva, klimato kaita, #
bei tirti juroje esanciy judrigjy naftos ir dujy #naftes jrenginiy
sauguma, taip pat kovoti su tarsa; [33 pakeit.]

keistis informacija apie kitas politikos kryptis, atitinkandias jos
kompetencijq ir patirtj; [34 pakeit.]

jgyvendinti su agentiiros uzdaviniais susijusias Sgjungos programas,
pavyzdziui, Aplinkos ir saugumo pasaulinés stebésenos sistemag
GMES ir bendradarbiavimo su Europos kaimyninémis Salimis
programas;

rengti ir jgyvendinti politikq, kuria didinama Europos jiirininky
rengimo kokybé, taip pat propaguoti jiurininko profesijg,
atsizvelgiant | labai kvalifikuoty darbuotojy paklausq ES jiiry
sektoriuje; [35 pakeit.]

tirti jgyvendinamus arba jau jgyvendintus su agentiiros veiklos
sritimis susijusius moksliniy tyrimy projektus; t. y. nustatyti, kokiy
tolesniy teisiniy priemoniy biity galima imtis atlikus konkrecius
mokslinius tyrimus—+rustatyti-pagrindines-tolesniyES-mokshiniy
tyrimy-temas-ir-prioritetus; [36 pakeit.]
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fa)

9)

parengti reikalavimus ir gaires, susijusias su licencijy dél naftos ir
dujy Zvalgybos bei gavybos jiros aplinkoje iSdavimu, ypac
susijusias su jy aplinkosauginiais ir civilinés saugos aspektais; [37
pakeit.]

atlikti visus kitus uzdavinius, kurie bus jai paskirti esamais ir
busimais susijusios srities Sgjungos teisés aktais.

Agentiira dirba su valstybémis narémis, kad:

a)

b)

ba)

tam tikrais atvejais organizuoty susijusig mokymo veiklg srityse, uz
kurias yra atsakingos uosto valstybé, véliavos valstyb¢ ir pakrantés
valstybg;

tobulinty techninius sprendimus, jskaitant susijusiy paslaugy
teikima, ir teikty su Sajungos teisés akty jgyvendinimu susijusig
techning pagalba;

padéty stebéti pripaZintas organizacijas, kurios valstybiy nariy
vardu atlieka sertifikavimo uZduotis pagal 2009 m. balandZio 23 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/15/EB dél laivy
patikrinimo ir apZiiiros organizacijy ir atitinkamos jiiry
administracijy veiklos bendryjy taisykliy ir standarty™""

9 straipsnj, nedarant poveikio véliavos valstybés teiséms ir
pareigoms; [38 pakeit.]
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bb)

ca)

ch)

cc)

padéty Komisijai vykdyti 2009 m. balandZio 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 391/2009 dél laivy
patikrinimo ir apZiiiros organizacijy bendryjy taisykliy ir
standarty”™""" 3,5, 6, 7 ir 8 straipsniuose nurodytas uiduotis ir
vertinty, kaip taikomas ir jgyvendinamas to reglamento

10 straipsnis; [39 pakeit.]

atsitiktinés arba tycinés jury tarSos atveju papildomomis
priemonémis, i§laidy efektyvuma uztikrinanciu biidu,
pasinaudodama Sprendimu 2007/779/EB, Euratomas nustatyta ES
civilinés saugos sistema, stiprinty jy reagavimo j tarsg veiksmus, kai
to prasoma; Siuo atveju agentiira, taikydama atitinkamas technines
priemones, padeda nukentéjusiai valstybei narei, kuriai vadovaujant
atliekamos valymo operacijos. [40 pakeit.]

rinkty ir analizuoty duomenis apie jirininky kvalifikacijg ir
uzZimtumg, kad biity galima pasidalinti geriausios jurininky

rengimo praktikos pavyzdziais Europos lygmeniu; [41 pakeit.]

koordinuoty mokymo jstaigy programas, kad biity uZtikrintas jy
nuoseklumas; [42 pakeit.]

padéty sukurti jiarininky rengimo jstaigy mainus, panasius j
programos ,,Erasmus“; [43 pakeit.]
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cd)

prisidéty savo technine patirtimi laivy statybos srityje ar kitoje su
Jjiary laivyba susijusioje veikloje siekiant plésti aplinkai
nekenksmingy technologijy naudojimgq ir uitikrinti aukstq
saugumo lygj; [44 pakeit.]

4.  Agentira padeda valstybéms naréms ir Komisijai:

a)

aa)

ab)

laivy eismo stebésenos srityje, visy pirma skatina pakranciy
valstybiy bendradarbiavimg laivybos srityse, susijusiose su 2002 m.
birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2002/59/EB, jdiegiancioje Bendrijos laivy eismo stebésenos ir
informacijos sistema*™™"", nurodytomis politikos sritimis, kuria ir
taiko informacijos sistemas, reikalingas tos direktyvos tikslams
jgyvendinti. Be to, ji padeda kurti ES jiiry sriciai skirtg bendra
informacijos mainy aplinka;

remdama jy veiksmus kovoje su neteiséta laivybos veikla ir
piratavimu, teikdama duomenis ir informacijq, kuri gali padéti
atitinkamoms operacijoms, ypac¢ naudojant agentiiros automatinio
identifikavimo sistemas ir nuotraukas is palydovy; [45 pakeit.]

rengti ir jgyvendinti su agentiiros veiklos sritimis susijusiq
Sqjungos makroregioning politikg; [46 pakeit.]

-16 -



b)

ba)

tirti avarijas jirose pagal 2009 m. balandzio 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/18/EB, nustatancia
pagrindinius principus, taikomus avarijy jiiry transporto sektoriuje
tyrimuit™™™"; agentiira, gavusi kompetentingy valstybiy nariy
prasymg, padés padeda valstybéms naréms vykdyti dideliy avarijy
jirose tyrimus ir nagrinéja avarijy tyrimo ataskaitas, sieckdama
nustatyti pridéting vert¢ ES lygmeniu, t. y. patirtj, i§ kurios reikéty
pasimokyti. Agentiira taip pat kvie¢iama padéti valstybéms naréms
vykdant su jiiros jrenginiais (pakrantése ar atviroje jiiroje)
susijusius avarijy, jskaitant dujy ir naftos jrenginiy avarijas,
tyrimus, o pacios valstybés narés raginamos visapusiskai ir laiku
bendradarbiauti su agentiira; [47 pakeit.]

iSsiliejus naftai i§ atviroje jiiroje esanciy jrenginiy, agentiira,
naudodama savo CleanSeaNet tarnybq, padeda valstybéms naréms
ir Komisijai stebéti tokiy issiliejimy apimtj ir poveikj aplinkai; [48

pakeit.]

bb) jiroje esanciy naftos ir dujy jrenginiy klausimu — jvertinti

valstybiy nariy procediiras, susijusias su avarijy padariniy
Salinimo planais ir avarine parengtimi, taip pat jvykus avarijai
koordinuoti kovg su naftos tersalais; [49 pakeit.]

-17 -



bc) jiroje esanciy jrenginiy klausimu — uitikrinti nepriklausomq
trecios Salies atliekamgq jiiry sektoriaus aspekty, susijusiy su
sauga, prevencija, aplinkosauga ir planais nenumatytiems
atvejams, prieZiira; [50 pakeit.]

c) teikdama objektyvius, patikimus ir palyginamus statistinius
duomenis, informacija ir duomenis, agentiira jgalina Komisijg ir
valstybes nares imtis reikiamy priemoniy jy veiksmams pagerinti ir
turimy priemoniy veiksmingumui ir sgnaudy efektyvumui jvertinti.
Tokie uzdaviniai apima techniniy duomeny rinkima, registravima ir
vertinima, sistemingg turimy duomeny baziy naudojima, jskaitant jy
kryzminj papildyma, ir tam tikrais atvejais — papildomy duomeny
baziy kiirimg. Remdamasi surinktais duomenimis, agentiira padeda
Komisijai skelbti informacija apie laivus pagal 2009 m. balandzio
23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél
uosto valstybés kontrolés*™™ . Agentiira taip pat padeda
Komisijai ir valstybéms naréms vykdyti veikla, kuria siekiama—
gerinti neteisétai terSalus iSmetanciy laivy aptikimg ir patraukima
baudZiamojon atsakomybén remiantis 2005 m. rugséjo 7 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/35/EB dél tarSos i$ laivy ir
sankcijy uz pazeidimus, jskaitant baudziamasias, jvedimo®™"
[51 pakeit.]

4a. Agentiira, remdamasi i$ atitinkamy valstybiy nariy nacionaliniy
institucijy gautais duomenimis, kasmet parengia meting incidenty
Jjiiroje apzvalgg, i kurig jtraukiamos pavojingos avarijos ir vos
nejvykusios avarijos. Si ap3valga kasmet pateikiama Europos
Parlamentui ir Tarybai. [91 pakeit.]
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Agentiira Komisijos prasymu teikia techning pagalba dél susijusiy ES
teisés akty jgyvendinimo valstybéms, pateikusioms paraiSkas dél stojimo ]
Sajunga, visoms Europos kaimynystés politikos $alims, kai taikytina, ir
ParyZiaus susitarimo memorandumo d¢l uosto valstybés kontrolés Salims.
[53 pakeit.]

Agentiira, Komisijos praSymu, pagal Sprendimu 2007/779/EB, Euratomas
nustatytg ES civilinés saugos sistema toms valstybéms taip pat teikia
pagalbg atsitiktinés arba ty¢inés jury tarSos atveju tomis paciomis
salygomis, kurios taikomos valstybéms naréms, kaip tai nurodyta $io
straipsnio 3 dalies ¢ punkte.

Sie uzdaviniai koordinuojami su dabartinémis regioninio

bendradarbiavimo programomis ir tam tikrais atvejais apima susijusios
mokymo veiklos organizavima.
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3 straipsnis
Tikrinimai

Siekdama atlikti jai pavestus uzdavinius ir padéti Komisijai atlikti
Sutartyse numatytas pareigas, ir visy pirma jvertinti, ar Sgjungos teisés
aktai jgyvendinami veiksmingai, agentira Komisijos prasymu valstybése
narése vykdo tikrinimus ir padeda Komisijai perZiuréti poveikio aplinkai
jvertinimus. [54 pakeit.]

Nacionalinés valstybiy nariy valdzios institucijos palengvina agentiiros
personalo darbg.

Be to, agentiira Komisijos vardu vykdo tikrinimus tre¢iosiose Salyse, kaip
tai numatyta Sajungos teisés aktuose, ypac¢ Sajungos pagal Reglamenta
(EB) Nr. 391/2009 pripazintose organizacijose, ir tikrina jlreiviy rengima
ir atestavimag pagal 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2008/106/EB dél minimalaus jurininky
rengimo®™

Agentiiros veiklos darbo metodams, kuriy laikantis vykdomi 1 dalyje
nurodyti tikrinimai, taikomi reikalavimai, kurie turi buti priimti pagal 23

straipsnio-2-dalyje 23 straipsnyje nurodyta tvarka. [55 pakeit.]
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Pririekus Prireikus ir visais atvejais uzbaigus tikrinimy cikla, agentiira
tiria to tikrinimy ciklo ataskaitas, sickdama nustatyti horizontalius
rezultatus ir padaryti bendras i§vadas dél taitkomy priemoniy
veiksmingumo ir sgnaudy efektyvumo. Agentiira tyrimo rezultatus
pateikia Komisijai, kad §ie biity toliau aptarti su valstybémis narémis , ir
paskelbia juos vieSai lengvai prieinama forma, be kita ko, elektroniniu
formatu. [56 pakeit.]

*

OL L 314,2007 121, p. 9.
OL L 129, 2004 4 29, p. 6.
OL L 310, 2005 11 25, p. 28.
OL L 131, 2009 5 28, p. 47.
OL L 131, 2009 5 28, p. 11.
OL L 208, 2002 8 5, p. 10.
OL L 131, 2009 5 28, p. 114.
OL L 131, 2009 5 28, p. 57.
OL L 255, 2005 9 30, p. 11.
OL L 323,2008 12 3, p. 33.*

*%

b

*kkk
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*kkkkkhhhk

2) 5 straipsnio 3 ir 4 dalys pakeic¢iamos taip:

”3-

Komisijos praSymu, administraciné valdyba gali nuspresti,
suinteresuotoms valstybéms naréms sutikus ir su jomis
bendradarbiaujant, jkurti regioninius centrus, bttinus siekiant
igyvendinti agentiiros uzdavinius veiksmingiausiu ir haueirgiausit
nasiausiu budu, stiprindama bendradarbiavimq su esamais regioniniais
ir nacionaliniais tinklais, jau taikanciais prevencines priemones, ir
tiksliai apibréidama regioniniy centry veiklos apimtj, kad biity iSvengta
nereikalingy finansiniy sqnaudy. [57 pakeit.]

Agentiirai atstovauja vykdomasis direktorius. Vykdomasis direktorius
agentiiros vardu su kitomis jstaigomis, dirban¢iomis agentiiros veiklos
srityse, gali sudaryti administracinius susitarimus pries tai pranes¢s
administracinei valdybai.*
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3)

10 straipsnio 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

- a)

b)

b punktas pakeiciamas taip:
»b) priima metine agentiiros veiklos ataskaitq ir ne véliau kaip birZelio
15 dieng perduoda jg Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai,

Audito Riumams ir valstybéms naréms.

Kiekvienais metais agentiira biudZeto valdymo institucijai pateikia
visq informacijq apie jvertinimo procediiry rezultatus.*;

[58 pakeit.]
¢ punktas pakei¢iamas taip:

,»C) darbo programos ruo$imo planuose nagrin¢ja valstybiy nariy
techninés pagalbos prasymus, kaip nurodyta 2 straipsnio 3 dalyje;

ca) priima daugiamete agentiiros strategija penkeriems metams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento ir Komisijos auemene
nuomones; [59 pakeit.]

cb) priima agentiiros daugiametj personalo politikos planag;*;

g punktas iSbraukiamas;
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ba) h punktas pakeiciamas taip:

»h) su agentiiros biudZetu susijusias pareigas vykdo pagal 18, 19 ir 21
straipsnius, taip pat vykdo stebésengq bei uZtikrina, kad biity imtasi
tinkamy priemoniy, reaguojant § jvairiose vidaus ir iSorés audito
ataskaitose ir vertinimuose pateiktas iSvadas ir rekomendacijas;*;

[60 pakeit.]
C)  ipunktas pakei¢iamas taip:

»1)  drausming valdzig vykdo per vykdomajj direktoriy ir departamento
vadovus, nurodytus 16 straipsnyje;®;

d) | punktas pakei¢iamas taip:

,l)  perzitiri k punkte nurodyto i§samaus plano finansinj vykdymag ir
biudZetinius isipareigojimus, nurodytus 2006 m. gruodzio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 2038/2006 d¢l
daugiamecio Europos jiiry saugumo agentiiros veiksmy reaguojant
i laivy keliamg tar$ finansavimo®”.

*

OL L 394, 2006 12 30, p. 1.
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3a) 11 straipsnis is dalies keiciamas taip:

a)

1 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

» Valdybos nariai skiriami remiantis jy atitinkamos patirties ir
kompetencijos jiiry saugos, saugumo ir atsako j jiiry tarsq srityse lygiu.
Jie taip pat turi turéti patirties ir Ziniy bendro finansy valdymo,
administravimo ir personalo vadybos srityse.[61 pakeit.]

Administracinés valdybos nariai pateikia rasyting jsipareigojimy
deklaracijq ir raSytine deklaracijqg, kurioje nurodomi visi tiesioginiai
arba netiesioginiai interesai, kurie galéty neigiamai paveikti jy
nepriklausomumgq. Kiekviename posédyje jie deklaruoja visus su
darbotvarkéje numatytais klausimais susijusius interesus, kurie galéty
neigiamai paveikti jy nepriklausomumag, taip pat nedalyvauja
diskusijose tais klausimais ir dél jy nebalsuoja.“;

[62 pakeit.]
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b)  3ir 4 dalys pakeic¢iamos taip:

»3. Kadencijos trukmeé yra ketveri metai. Kadencija gali biti
atnaujinama vienq kartg. [63 pakeit.]

4.  Prireikus treciyjy Saliy atstovy dalyvavimas ir jo sqlygos
nustatomos susitarimais, nurodytais 17 straipsnio 2 dalyje. Dél
tokio dalyvavimo Komisijos atstovy balsy dalis administracinéje
valdyboje nesikeicia.“.

[64 pakeit.]

3b) [ 12 straipsnj jterpiama 1a dalis:

wla. Be to, j lyCiy pusiausvyrq atsizvelgiama ir renkant pirmininkq bei
pirmininko pavaduotojq.“

[88 pakeit.]
3c) 14 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:
»w2. 75 procenty visy balsy lygiai padalinami valstybiy nariy atstovams. Like

25 procenty visy balsy lygiai padalinami Komisijos atstovams.
Agentiiros vykdomasis direktorius nebalsuoja.“.

[65 pakeit.]
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4)

15 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

2 dalies a ir b punktai pakei¢iami taip:

,»a) rengia daugiametg agentiiros strategijg ir pasikonsultaves su
Komisija ir atsakingu Europos Parlamento komitetu teikia jg
administracinei valdybai likus maziausiai 8 savaitéms iki susijusio
valdybos posédzio; [66 pakeit.]

aa) rengia daugiametj agentiiros personalo politikos plang ir
pasikonsultaves su Komisija ir atsakingu Europos Parlamento
komitetu teikia ji administracinei valdybai; [67 pakeit.]

ab) rengia metine darbo programg, nurodydamas kiekvienai veiklai
Numatomus mogiskuosius ir finansinius isteklius, ir agentiiros
parengties ir reagavimo | tarSg veiklos i§samy plang ir
pasikonsultaves su Komisija teikia juos administracinei valdybai
likus maziausiai 8 savaitéms iki susijusio valdybos posédzio. Jis
priima visus Europos Parlamento atsakingo komiteto kvietimus
pateikti savo nuomoneg ir keistis nuomonémis dél metinés darbo
programos. Jis imasi reikiamy priemoniy jy jgyvendinimui- ir pagal
10 straipsnio 2 dalies ¢ punktg jis atsako j visus Komisijos ar
valstybés narés praSymus teikti pagalba; [68 pakeit.]
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b)

c)
d)

b)

pasikonsultaves su Komisija ir laikydamasis 3 straipsnyje nurodyty
reikalavimy, jis nusprendzia, ar reikéty vykdyti tame paciame 3
straipsnyje numatytus tikrinimus. Jis glaudziai bendradarbiauja su
Komisija rengdamas 3 straipsnio 2 dalyje nurodytas priemones;*

2 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

»d)

organizuoja veiksmingg stebésenos sistema, kad galéty palyginti
agentlros laiméjimus su Siame reglamente nustatytais jos darbo
tikslais ir uzdaviniais. Pritariant Komisijai, jis Siuo tikslu parengia
specialiai pritaikytus veiksmingumo rodiklius, kuriuos taikant
galima efektyviai jvertinti pasiektus rezultatus. Jis uztikrina, kad
agentliros organizaciné struktiira bus nuolat atnaujinama
atsizvelgiant ] kintancius poreikius ir nevirsijant turimy finansiniy ir
zmogiskyjy iStekliy. Dél to vykdomasis direktorius kasmet parengia
bendrosios ataskaitos projekta, kurj pateikia administracinei
valdybai. Ataskaitg sudaro atskiras skyrius, skirtas agentiiros
iSsamaus parengties ir reagavimo ] tarsg veiklos plano finansiniam
vykdymui, ir pateikiama naujausia informacija apie visy pagal ta
plang finansuojamy veiksmy biikle. Jis nustato pripazintus
profesinius standartus atitinkancig reguliaraus jvertinimo tvarka;*

[70 pakeit.]

2 dalyje isbraukiamas g punktas;

3 dalis iSbraukiama.
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5)

16 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,16 straipsnis
Vykdomojo direktoriaus ir departamento vadovy skyrimas

1.

Agentiiros vykdomajj direktoriy skiria ir atleidzia administraciné valdyba.
Vykdomasis direktorius renkamas i§ Komisijos sitilomo kandidaty sgraso
penkeriy mety laikotarpiui remiantis nuopelnais ir dokumentais pagrijstais
administraciniais bei valdymo jgiidziais, taip pat profesine kompetencija ir
patirtimi, susijusia su jury saugumu, apsauga jiirose, tarSos istaivy
prevencija ir reagavimu | jigry tar$a. Prie§ paskiriant vykdomuoju
direktoriumi, administracinés valdybos atrinktas kandidatas gali biiti
kvieCiamas padaryti pareiskimg kompetentingame Europos Parlamento
komitete ir atsakyti j komiteto nariy klausimus. Pries oficialy paskyrimg
atsizvelgiama j komiteto nuomone, jei ji pateikta. Administraciné valdyba
sprendimg priima visy balso teis¢ turin¢iy nariy keturiy penktadaliy balsy
dauguma. [71 pakeit.]

Administraciné valdyba, Komisijos pasiiilymu, ir atsizvelgdama |
vertinimo ataskaita, gali pratesti vykdomojo direktoriaus kadencijg ne
ilgiau kaip trejiems-metams penkeriems metams. Administraciné valdyba
priima sprendima visy balso teis¢ turin¢iy nariy keturiy penktadaliy balsy
dauguma. Administraciné valdyba informuoja Europos Parlamentg apie
ketinimg pratgsti vykdomojo direktoriaus kadencijg. Likus ménesiui iki
kadencijos pratgsimo, vykdomasis direktorius gali buti pakviestas (-a)
padaryti praneSimg kompetentingame Europos Parlamento komitete ir
atsakyti | jo nariy klausimus. Prie§ oficialy pakartotinj paskyrimq
atsiZvelgiama j komiteto nuomone, jei ji pateikta. Jei kadencija
neprat¢siama, vykdomasis direktorius toliau eina pareigas tol, kol
paskiriamas naujas vykdomasis direktorius. [72 pakeit.]
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6)

Vykdomajam direktoriui gali padéti vienas ar daugiau departamento
vadovy. Kai vykdomojo direktoriaus néra arba jis negali dalyvauti, jo
funkcijas perima vienas i§ departamento vadovy.

Departamento vadovai skiriami atsiZvelgiant j lyéiy pusiausvyrg remiantis
nuopelnais ir dokumentais pagristais administraciniais bei valdymo
jgudziais, taip pat profesine kompetencija ir patirtimi, susijusia su jury
saugumu, apsauga jurose, tarSos i§-latvyg prevencija ir reagavimu j jizry
tarsg. Departamento vadovus skiria ar atleidzia vykdomasis direktorius,
pries tai gaves administracinés valdybos sutikima.*

[73 ir 90 pakeit.]

18 straipsnis i$ dalies pakeic¢iamas taip:

a)

b)

1 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,C) mokesciai ir rinkliavos uz leidinius, mokymo ir (arba) kitas
agentros teikiamas paslaugas.;

3 dalis pakeiciama taip:

»w3.  Vykdomasis direktorius, vadovaudamasis veikla grindZiamo
biudZeto sudarymo principu, parengia ateinanciy finansiniy mety
agentiiros jplauky ir islaidy sqmatos projektq ir siuncia jj kartu su
personalo plano projektu administracinei valdybai. ;

[74 pakeit.]
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c)

d)

7 ir 8 dalys pakeic¢iamos taip:

”7-

Komisija sqmatq kartu su Europos Sqjungos bendrojo biudZeto
projektu perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai (toliau —
biudZeto valdymo institucija).

Sios sqmatos pagrindu j Europos Sqjungos bendrojo biudseto
projektq Komisija jtraukia asignavimy, kurie, jos nuomone, yra
butini personalo planui jgyvendinti, sqmatq bei i§ bendrojo
biudZeto mokamgq subsidijy sumg, ir pateikia jg biudZeto valdymo
institucijai pagal SESV 314 straipsnj kartu su agentiiros sqmatos
ir i§ bendrojo biudZeto mokétinos subsidijos sumy skirtumy
apraSymu ir pagrindimu. “;

[75 pakeit.]

10 dalis pakeiciama taip:

»10. Agentiiros biudietq tvirtina administraciné valdyba. Jis tampa

galutinis po to, kai galutinai priimamas Europos Sgjungos
bendrasis biudZetas. Prireikus jis atitinkamai pakeiciamas kartu
su metine darbo programa. “.

[76 pakeit.]
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7) 22 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,1. Reguliariai ir bent kartg per penkerius metus administraciné valdyba
paveda atlikti nepriklausoma Sio reglamento jgyvendinimo iSorés
vertinima, Kuriame nustatomas jo aktualumas, veiksmingumas ir
ekonominis efektyvumas. Komisija agentiirai suteikia galimybe naudotis
visa informacija, kuri, pastarosios manymu, reikalinga tokiam vertinimui.
[77 pakeit.]

2.  Atliekant §j jvertinimq nustatomas agentiiros ir jos darbo metody
naudingumas, aktualumas, teikiama pridétiné verté ir veiksmingumas.
Vertinant atsizvelgiama j Europos ir nacionalinio lygmeny
suinteresuotyjy subjekty nuomones. [vertinime visy pirma démesys
kreipiamas j galimg poreikj keisti arba papildyti agentiiros uZduotis ar
nutraukti jos veiklg tuo atveju, jei jos funkcijos tapty nereikalingos. “.

[78 pakeit.]
7a) Jterpiami $ie straipsniai:

w22a straipsnis
Galimybiy tyrimas

Per ..." nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai nacionaliniy pakranciy apsaugos tarnyby
koordinavimo sistemos galimybiy tyrimo ataskaitq, aiSkiai nurodydama
Susijusias sqnaudas ir naudgq.

Prireikus prie ataskaitos pridedamas pasiiilymas dél teisés akto. [79 pakeit.]

Vieneri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
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22D straipsnis
PaZangos ataskaita

Per ...*" nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitg, kurioje nurodo, kaip agentiira
vykdo papildomus jgaliojimus, suteiktus jai pagal §j reglamentg, ir
argumentus dél tolesnio jos tiksly ar uZdaviniy iSplétimo. Visy pirma Sioje
ataskaitoje pateikiama:

a)  veiksmingumo padidéjimo, kuris pasiektas geriau integruojant
agentiiros ir ParyZiaus susitarimo memorandumo dél uosto valstybés
kontrolés veiklg, analizé;

b)  informacija apie tai, kaip veiksmingai ir nuosekliai valstybés narés taiko
Direktyvg 2005/35/EB, ir iSsami statistiné informacija apie taikytas
sankcijas.

Prireikus prie ataskaitos pridedamas pasiiilymas dél teisés akto. .

[80 pakeit.]

++

Treji metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
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8) 23 straipsnis pakeiCiamas taip:

,,23 straipsnis
Komitetas

23a straipsnj suteikiami jgaliojimai

j*’%—siﬂaai-psﬂjrKomiSijai pagal

priimti deleguotuosius aktus dél agentiiros veiklos darbo metody, taikomy
atliekant 3 straipsnio 1 dalyje nurodytus tikrinimus. [81 pakeit.]

[82 pakeit.]
8a) [Iterpiamas Sis straipsnis:

»23a straipsnis
Naudojimasis jgaliojimais

1.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus laikantis
Siame straipsnyje nustatyty sqlygy.

2. 23 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami 5 mety laikotarpiui nuo jsigaliojimo datos.
Komisija parengia ataskaitg dél jgaliojimy suteikimo likus ne maZiau
kaip SeSiems ménesiams iki 5 mety laikotarpio pabaigos. Igaliojimy
suteikimas automatiskai pratesiamas tokios pacios trukmés
laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia priestaravimy dél tokio pratesimo likus ne maZiau kaip trims
ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio pabaigos.
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti
23 straipsnyje nurodytq jgaliojimy suteikimq. Sprendimu dél atSaukimo
nutraukiamas tame sprendime nurodyty jgaliojimy suteikimas. Jis
isigalioja kitgq dieng po sprendimo paskelbimo Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodytq dieng. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy teisés akty teisétumui.

4.  Kai tik Komisija priima deleguotqjj aktg, apie tai ji tuo paciu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 23 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuomet, jeigu
per du ménesius nuo pranesSimo apie ji Europos Parlamentui ir Tarybai
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiské priestaravimy,
arba jeigu iki to laikotarpio pabaigos tiek Europos Parlamentas, tiek
Taryba pranesé Komisijai, kad jie nepareiks priestaravimy. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratesiamas dviem
ménesiams. “.

[83 pakeit.]

2 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése pagal
sutartis.

Priimta
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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